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UAB ,,VAATC* (toliau — UZsakovas), juridinio asmens kodas 181705485, atstovaujama direktoriaus Tomo
Vaitkeviciaus, veikian¢io pagal bendrovés jstatus, veikiantis adresu Lvivo g. 89-75, LT-08104 Vilnius, ir UAB
»Elektra man“ (toliau — Rangovas), imonés kodas 304150616, buveinés adresas Linkmeny g. 25, 08217 Vilnius,
atstovaujama projekty vadovo Ervino Kaliukeviciaus pagal jgaliojima 2023m. Kovo 8d. Nr.002, veikiancio pagal
jmonés jstatus, sudare Sig rangos sutartj (toliau — Sutartis), toliau Sutartyje Uzsakovas ir Rangovas kartu vadinami
Salimis, o atskirai — Salimi.

1. SUTARTIES DALYKAS

1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja iki Sutartyje nustatyto Darby atlikimo termino ir Sutartyje nustatytomis

salygomis atlikti ir perduoti UZsakovui saulés fotovoltinés elektrinés jranga su pilnais jos jrengimo darbais (toliau
— ,,Darbai*) kaip numatyta Sutartyje bei iStaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus defektus, o Uzsakovas
jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas saglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty
Darby rezultatg ir sumokeéti Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis saglygomis ir tvarka.

2. Rangovas jsipareigoja atlikti visus darbus numatytus techningje specifikacijoje ir Rangovo pateiktame

pasiiilyme.
II. DARBU ATLIKIMO TERMINAS

3. Saulés elektrinés projektavimo, darby atlikimo, darby uzbaigimo akto jforminimo, pridavimo AB ,,ESO*, VERT

leidimo gaminti elektros energija gavimo terminas (toliau kartu vadinama - Darby atlikimo terminas): 7 mén.
nuo Sutarties pasiraSymo dienos, bet ne ilgiau kaip iki 2024 m. sausio 10 d. (iskaitant pratesimo terming).

4. Darby atlikimo terminas Saliy raSytiniu susitarimu gali biti pratgstas 1 (vieng) karta ne ilgiau kaip 1

kalendoriniam ménesiui, jeigu Darby atlikimo terminus jtakoja Zemiau nurodytos aplinkybés, apie kurias Salys
Sutarties sudarymo metu nezinojo ir negaléjo zZinoti:

4.1. Uzsakovas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir todél
Rangovas negali vykdyti Darby i§ dalies arba pilnai, arba;

4.2. Uzsakovo pateikiami nurodymai Rangovui turi jtakos Rangovo Darby atlikimo terminams, arba;

4.3. i8skirtinai nepalankios klimato salygos technologiniam procesui vykdyti, arba;

4.4. valstybés ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks nuo Rangovo nepriklausantis uzdelsimas,
klittys ar trukdymai (laiku neatlaisvintos darby vietos, negaunamas finansavimas, kitos aplinkybés, kurios
nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris rangovas), sukelti arba priskirtini
UZsakovui, ir (arba) tretiesiems asmenims Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus.

I11. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

5. Sutartyje yra nustatoma fiksuota kaina, kuri yra 528 770,00 EUR (su PVM) (penki simtai dvidesimt astuoni

tukstanciai septyni Simtai septyniasdesimt eury) (kaina skaiciais ir zodziais), PVM (21 proc.) suma 91 770 EUR
(devyniasdesimt vienas tikstantis septyni Simtai septyniasdesimt eury) (suma skaiCiais ir zodziais). Bendra
Sutarties kaina susideda is:

Eil. Prekiy/paslaugy/darby Kaina, EUR

Nr. pavadinimas (be PVM)

1. Saulés $viesos energijos fotovoltinés elektrinés projektavimo, derinimo, leidimy | 4000.00
gavimo paslaugos (pagal techninés specifikacijos reikalavimus)

2. Saulés Sviesos energijos fotovoltinés elektrinés jranga (pagal techninés | 333000.00
specifikacijos reikalavimus)

3. Saulés Sviesos energijos fotovoltings elektrinés montavimo ir paleidimo darbai | 100000.00

6. Darby apmokéjimas vykdomas tokia tvarka:

6.1. Rangovui gali biiti mokamas iki 30% Sutarties vertés avansas. Rangovas, norédamas gauti iSankstinj
mokéjima ar jo dalj, privalo pateikti Uzsakovui pra§yma ir avanso grazinimo uztikrinima, atitinkantj Siame skyriuje
numatytus reikalavimus. Avansas i§skaitomas i§ Uzsakovo mokétiny Rangovui sumy lygiomis dalimis;

6.2. pristacius visg reikalingg sumontuoti jranga, Rangovui sumokama 40% Sutarties vertés;
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6.3. pabaigus elektrinés jrengimo darbus ir gavus VERT leidimg gaminti elektros energija, Tiekéjui

sumokama likusi 30% Sutarties verteés.

7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Reikalavimai avanso uztikrinimui:

7.1 Avanso grazinimo uztikrinimas turi biiti besalyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo garantija arba
laidavimo draudimas, pagal kurj garantas arba draudikas jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui jo reikalaujama
suma, jeigu Uzsakovas pateikia mokéjimo reikalavima ir jame nurodo, kad Rangovas negrazino sumokéto
avanso pagal Sutarties salygas, bei suma, kurios Rangovas negrazino.

7.2 Avanso grazinimo uztikrinimas turi biiti iSduotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo
bendrovés arba (b) banko ar draudimo bendrovés is treciosios $alies, kurie uztikrinimo i§davimo dieng turi
turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agenttiros patvirtintg investicinio lygio reitinga, ne mazesnj kaip:
Standard & Poor’s — ,,A-“, Fitch — ,,A-“, Moody’s — ,,A3* arba lygiavertj; reitingg turi atitikti bankas arba
draudimo bendrové, kuri iSdavé uztikrinima, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso. Garanto ar
laiduotojo atitiktj Siems reikalavimams, UZsakovui paprasius, turi pagristi Rangovas.

7.3 Avanso grazinimo uZztikrinimo suma turi bati lygi Rangovo praSomai avanso sumai ir turi biiti nurodoma
ir iSmokama eurais;

7.4 Reikalaujama pagal avanso grazinimo uZztikrinima suma turi biti iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po
Uzsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui;

7.5 Avanso grazinimo uZztikrinimas turi jsigalioti ne véliau, negu avanso sumokéjimo Rangovui (avanso
jskaitymo j Rangovo banko saskaitg) momentu;

7.6 Avanso grazinimo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis kaip 10 ménesiy.

7.7 Jeigu Rangovas negrazina UZzsakovui avanso likus 10 dieny iki avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo
pabaigos, Rangovas privalo pratesti avanso grazinimo uZztikrinimo galiojima iki tol, kol bus grazintas visas
avansas. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui dokumentg, patvirtinantj avanso grazinimo uztikrinimo
galiojimo termino pratgsima, ne véliau negu likus 5 dienoms iki avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo
pabaigos. Jeigu UZsakovas laiku negauna tokio dokumento, UZsakovas turi teis¢ pagal avanso grazinimo
uztikrinimg pareikalauti sumokéti visg avanso likutj;

7.8 Avanso grazinimo uZztikrinimo suma gali buti mazinama Rangovo grazintomis (iSskaitytomis) avanso
sumomis;

7.9 Avanso grazinimo uztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai.

Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui avansg (arba jo dalj) per 10 darbo dieny po to, kai Rangovas pateikia

Uzsakovui praSyma sumokéti avansg (arba jo dalj) ir avanso grazinimo uZztikrinima, atitinkantj visas Siame

punkte nustatytas sglygas.

Rangovas Sutarties nurodytais terminais atlikes Darbus ar jy dalj, perduoda UZzsakovui Saliy pasirasytus atlikty

darby priémimo-perdavimo aktus ir PVM saskaitas-fakttras bei kitus butinus i§laidy pagrindimg jrodancius

dokumentus.

Uzsakovas patikrina kiekvieng Rangovo pateiktg priémimo - perdavimo akta, PVM saskaitg — fakttira, jy atitikt]

Sutarties salygoms ir pasiraS¢ PVM saskaitg-faktiirg kaip tinkamg mokéti, kartu su priémimo-perdavimo aktu

(-ais) prideda prie mokejimo prasymo, kuris pateikiamas APV A dél finansavimo skyrimo.

Rangovui uz atliktus Darbus pateikus Uzsakovui dokumentus (pasirasyty darby priémimo - perdavimo aktus,

PVM sgskaitas — faktiras bei kitus iSlaidy pagrindimg jrodancius dokumentus), apmokéjimas Rangovui

vykdomas ne véliau kaip per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo atlikty darby priémimo-perdavimo akto

pasirasymo ir PVM saskaitos-fakttiros pateikimo dienos.

Rangovas patvirtina, kad ] Darby kaing yra jskai¢iuotos visos Rangovo i$laidos, susijusios su jrangos tinkamu

sumontavimu, jskaitant medziagy ir jy atsargy jsigijimo kaina, darbo jégos kaing, transporto i$laidas ir pan.,

bei su Sutartimi susijusias Rangovo mokétinas rinkliavas. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj,
reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumaté sudarant Sutartj, bet turéjo ir gal€¢jo juos numatyti,
ir jie yra biitini Sutar¢iai tinkamai vykdyti, Siuos Darbus Rangovas atlieka savo sgskaita.

Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis Registry centro

administruojama elektronine paslauga ,,E. saskaita“. Elektroninés paslaugos ,,E. saskaita“ svetainé pasiekiama

adresu www.esaskaita.eu.

Uzsakovas, gaves i§ Rangovo reikalingus dokumentus mokéjimo praSymui pateikti, per 10 darbo dieny privalo

patvirtinti dokumentus pasiraSydamas arba atsisakyti pasiraSyti dokumentus, nurodydamas nepasiraSymo

priezastis.

Visi atsiskaitymai su Rangovu vykdomi bankiniu pavedimu j jo Sios Sutarties rekvizituose nurodyta

atsiskaitomaja saskaita. Mokéjimo data laikoma UZsakovo mokéjimo operacijos jvykdymo data.

UZsakovas turi teis¢ sulaikyti ir/ar iSskaiCiuoti i§ Rangovui pagal Sutartj mokamy sumy visas ir bet kokias

pagrjstas nuostoliy kompensavimo ir/ar netesyby (delspinigiy, baudy ir pan.) sumas, Rangovo mokétinas

UZsakovui, t. y. UzZsakovui vienaSaliSkai jskaitant vienaraisj prieSpriesSinj reikalavima atitinkamai sumai. Apie

atliktg jskaitymg Uzsakovas informuoja Rangova.
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17. Fiksuota Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu gali biiti kei¢iama:
17.1. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokesc¢io (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai
didinama arba mazinama. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

-4 T
Sy :A+Mx(l+_fv)
T 100
(I+—)
100

S ~ - Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)

\ s - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T, s - senas PVM tarifas (procentais)

T y - naujas PVM tarifas (procentais)

17.1.1. pasikeitus pridétinés vertés mokesc¢io dydziui, Sutarties kaina ir PVM suma perskaic¢iuojama po
Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo keiciasi mokescio tarifas, paskelbimo Teisés akty
registre ir jo jsigaliojimo dienos. PVM mokescio tarifas perskai¢iuojamas dél likusios nejvykdytos Sutarties dalies.

17.1.2. Sutarties kaina ir PVM sumos pakeitimas jforminamas papildomu susitarimu prie Sutarties,
pasira$omu abiejy Sutarties Saliy.

17.2. Dél bendro kainy lygio poky¢io bet kurios i$ Saliy iniciatyva: pirmg kartag — po 6 (SeSiy) ménesiy
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, antra kartg — po 3 (trijy) ménesiy. Perskai¢iavimas turi buti atliktas ne véliau kaip
per 20 dieny pasibaigus ataskaitiniam laikotarpiui (atitinkamai 6 ménesiy ir 3 ménesiy) (toliau — ataskaitinis
laikotarpis). Vélesnis Sutarties kainos perskaiiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

17.2.1. Sutarties kainos perskaiCiavimas atlickamas, jeigu Statistikos departamento prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés skelbiami atskaitinio laikotarpio paskutinio ménesio statybos sanaudy elementy kainy
indeksai (statiniy pagal tipg klasifikatorius — ,,Inzineriniai statiniai‘) pakinta daugiau kaip 10 proc. lyginant su
Sutarties jsigaliojimo ménesio indeksu, o jeigu Sutarties kaina buvo perskaiciuota — su paskutinio indeksavimo metu
naudotu indeksu.

17.2.2. Sutarties kaina perskai¢iuojama dél statybos sgnaudy elementy kainy indekso pokycio, pagal
Sutartj neatlikty Darby verte padauginant i§ indekso pokycio koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau
nurodytg formule:

K=1IPb/IPr

Kur:

K — indekso pokycio koeficientas;

IPb — indekso reik§mé laikotarpio pabaigoje;
IPr — indekso reik§mé laikotarpio pradzioje.

17.2.3. Sutarties kainos pakeitimas jforminamas Uzsakovo ir Rangovo pasiraSomu papildomu
susitarimu, kuriame nurodomas Sutarties kainos pakeitimo pagrindas, indeksy dydziai, kainos pasikeitimo
skaiCiavimas, perskaiCiuota Sutarties kaina (Sios sumos turi biiti padauginamos i§ indekso poky¢io koeficiento).

17.2.4. Sutarties kainos perskai¢iavimas negalimas, jeigu Rangovas nesilaiké darby atlikimo terminy ir
(ar) jei terminy keitimas nebuvo rastu suderintas su Uzsakovu.

IV. DARBU ATLIKIMAS IR JU PERDAVIMAS — PRIEMIMAS

18. Darby atlikimo vieta — Traky r. sav., Lentvario sen., Rykanty k., Energijos g. 1. Per 14 (keturiolika) darbo dieny
nuo Sutarties pasiraSymo dienos Rangovas privalo Uzsakovui pateikti saulés elektrinés projektavimo,
medZziagy pristatymo, jrangos montavimo, elektrinés derinimo ir paleidimo darby grafika (detalizuotus ménesio
tikslumu). Visos Sutarties galiojimo metu, prie§ bet kokiy darby vykdyma elektrinés jrengimo vietoje,
Rangovas privalo informuoti UZsakova i§ anksto. Tik gaves Uzsakovo leidimg, Rangovas gali pradéti
atitinkamus darbus vykdyti. UZsakovas apie savo pritarimg arba ne Rangova privalo informuoti ne ilgiau nei
per 1 (vieng) darbo dieng nuo informacijos gavimo i§ Rangovo.

19. Atlikti Darbai perduodami Uzsakovui Salims pasiragant atlikty darby priémimo - perdavimo aktus (toliau —
Aktas). Aktus i§ Rangovo pusés pasiraso Rangovo paskirtas (jgaliotas) asmuo, o i§ UZsakovo pusés — UZsakovo
paskirtas (jgaliotas) asmuo.
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Prie§ derindamas projekto techning dokumentacijg su elektros tinkly operatoriumi ir pradédamas vykdyti
elektrinés jrengimo darbus, Rangovas privalo gauti rastiskg Uzsakovo pritarimg rengiamiems dokumentams.
Rangovas tarpiniu priémimo-perdavimo aktu privalo perduoti Uzsakovui tinkamai jformintg saulés elektrinés
techninj darbo projekta.

Uzsakovas priima Darbus, jei Darbai atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai ir laiku atlikti bei
jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Rangovo jsipareigojimai Atlikty Darby perdavimui jforminti Rangovas pateikia
UZsakovui pasirasyti Aktg. Uzsakovas privalo apZziiréti ir priimti tinkamai atliktus Darbus bei pasirasyti Akta
ir jj grazinti Rangovui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jo gavimo.

Uzsakovas, atlikty Darby priémimo metu pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties sglygy, bloginanc¢ius Darby
rezultato kokybe, ar kitus trikumus, privalo nedelsdamas apie tai ra$tu pranesti Rangovui. Salys $iuo atveju
suraSo Defekty nustatymo akta, kuriame nurodomi Darby trikumai ir terminai jiems paSalinti. Defekty
nustatymo akte nurodytus trilkus Rangovas pasalina savo jégomis ir sgskaita. Jeigu Rangovas §ios pareigos
nejvykdo, Uzsakovas jgyja galimyb¢ savo pasirinkimu taikyti vieng i§ Sutartyje nustatyty pazeisty teisiy
gynimo budy.

V. DARBU KOKYBE. GARANTINIAI TERMINAI

Rangovo Darby garantiniai terminai nustatomi pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nuostatas.
Darbuose naudojamy statybos produkty garantijos terminas nustatomas Rangovo iSduodamuose statybos
produkty dokumentuose.
Sumontuotai jrangai turi biiti suteikiama garantija:

24.1. moduliams - 12 mety;

24.2. inverteriams - 10 mety;

24.3. konstrukcijoms - 10 mety;
Jei per garantinj terming iSrySkéja paslépty trukumy, kurie atsirado ne dél UZsakovo kaltés, Uzsakovas ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius trikumus Rangovui. Gaves prane$img, Rangovas ne
véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny privalo savo saskaita pasalinti trikumus. Kai per $j laikotarpj gedimy
ir defekty iStaisyti objektyviai nejmanoma ir Rangovas pateiké tai patvirtinancius jrodymus, terminas
nustatomas raytiniu Saliy susitarimu. Rangovas jsipareigoja kompensuoti visus tiesioginius UZsakovo
nuostolius, kurie atsirado dél nekokybisky Darby atlikimo. Jeigu per nustatyta terming Rangovas nepasalina
truakumy, Rangovas turi atlyginti Uzsakovui turétas iSlaidas dél tokiy tritkumy pasalinimo.
Rangovas garantuoja, kad po saulés fotovoltinés elektrinés sumontavimo ir jvedimo j eksploatacija bus
pasiektas Rangovo pasiiilyme nurodytas pagaminti elektros kiekis per ataskaitinius metus. Nepasiekus
nurodytos reik§més pirmais metais per Sutarties galiojime numatytg stebésenos terming, Rangovas moka
UZsakovui Sioje Sutartyje nustatyt ir apskaiciuota bauda.

VI. SALIU TEISES IR PAREIGOS

Vykdydamos $ig Sutartj Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos
statybos jstatymu, normatyviniais techniniais dokumentais, statybos techniniais reglamentais, Uzsakovo
parengtais pirkimo dokumentais bei pirkimo metu pateiktu Rangovo pasitlymu.
Salys neturi teisés perduoti savo 151parelg011mu[ pagal Sutartj (jskaitant reikalavimo teise j kitos Salies
mokétinas sumas) tretiesiems asmenims be kitos Salies rastisko sutikimo. Be kitos Salies iSankstinio ragytinio
sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ir pareigy pagal sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais
nuo jy sudarymo momento.
Rangovas turi teisg:
gauti visg informacijg, reikalingg tinkamam Sutarties vykdymui;
reikalauti, kad Uzsakovas priimty tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus ir sumokéty uz juos Sutartyje
nustatytg kaing:
reikalauti, kad UZsakovas atlyginty tiesioginius nuostolius, patirtus Uzsakovui nevykdant arba netinkamai
vykdant Sutartj;
pasitelkti Sutarties vykdymui treCiuosius asmenis (subrangovus, subtiekéjus) bei pakeisti juos Sutartyje
nustatyta tvarka ir sglygomis;
nutraukti Sutartj Sutartyje numatytomis saglygomis ir tvarka;
Rangovas taip pat turi Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose numatytas teises.
Rangovas jsipareigoja:
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atliekant Darbus laikytis visy Lietuvos Respublikoje priimty teisés akty ir nutarimy, potvarkiy, taisykliy ir
jsakymy, iSleisty statybos srityje, o taip pat teiséty visuomenés, valstybés ir savivaldybiy institucijy ir kity
valdzios organy reikalavimy, kurie yra susij¢ su Darbais, jy vykdymu. Rangovas privalo riipintis Zmoniy
saugumu bei yra atsakingas uz nelaimingus atsitikimus Darby vykdymo vietoje ir greta jos;
gauti visus reikalingus leidimus ir licencijas ir (ar) kitus valdzios ar savivaldybés institucijy iSduotus
dokumentus, reikalingus Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui;
Darbus atlikti kokybiskai pagal parengtus techninius darbo projektus taip, kad Rangovo Sutarties pagrindu
sukurto objekto, jo dalies savybés atitikty Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus ir objektas, jo dalis
neturéty defekty, kurie panaikinty ar sumazinty jo verte ar tinkamumg numatytam panaudojimui;

. nuolat informuoti Uzsakovg apie Darby eigg;
. nuosekliai vykdyti Sutartj, konkurso salygose ir Sutartyje nustatytomis salygomis atlikti Darbus, vykdyti

kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje;
uztikrinti 1§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga;

. atlyginti tiesioginius Uzsakovo nuostolius, patirtus Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj;
. laiku rastu jspéti Uzsakova deél aplinkybiy, kurios trukdo tinkamai ir laiku jvykdyti sutartinius

Isipareigojimus;
jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

30.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

31.
31.1

31.2.

31.3.

31.4.

31.5.

31.6
31.7

32.

32.1
322
323

33.
34.

35.

35.1
35.2
353
354
35.5

36.

Uzsakovas turi teisg:

. kontroliuoti ir priziiréti ar Darby vykdymo eiga, kiekis, medziagy kokybé ir jranga atitinka pirkimo

dokumenty reikalavimus, Rangovo parengta Darby samata;

Tikrinti Darby atitikima, kurie yra nurodyti Rangovo teikiamuose Darby perdavimo - priémimo aktuose ir
PVM saskaitose faktiirose;

reikalauti Salinti defektus, atsisakyti priimti i§ Rangovo Darbus, jei jie neatitinka reikalavimy, nustatyty
konkurso salygose, Rangovo pasiiilyme ir/ar Sutartyje;

reikalauti, kad Rangovas atlyginty tiesioginius nuostolius, patirtus Rangovui nevykdant arba netinkamai
vykdant Sutartj;

Darby vykdymo metu rastisko ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Rangovo darbuotojo/Rangovo
pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo netinkamai vykdo pareigas;

. nutraukti Sutart] Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka;
. Uzsakovas taip pat turi Lietuvos Respublikos civiliame kodekse bei kituose Lietuvos Respublikos teisés

aktuose numatytas teises.
UZsakovas jsipareigoja:

. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais priimti i§ Rangovo atliktus darbus ir uz juos apmokéti;
. atlyginti tiesioginius Rangovo nuostolius, patirtus Uzsakovui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj;
. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

VII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji
pazeidzia Sutartj.

Jei Rangovas Sutartyje nustatytas esmines Sutarties sglygas vykdo su dideliais arba nuolatiniais triikumais, jis
pazeidzia Sutartj, o UZsakovas savo sprendimu turi teis¢ del to pritaikyti Sutartyje numatytg sankcijg.

Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

. reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius;

. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas;

. nutraukti Sutart] Sutartyje nustatyta tvarka;

. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus teisiy gynimo biidus.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE

Rangovas, nepagristai praleides Sutartyje numatytg galutinj Darby atlikimo terming, moka UZsakovui 0,02 %
(dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng nuo laiku neatlikty
Darby kainos dalies iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos, bet ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny,
pradedant skai¢iuoti nuo termino praleidimo dienos. Pragjus Saliy sutartam 30 dieny terminui ir Rangovui per



37.

38.

39.
40.

40.1.

40.2.

40.3.

40.4.

40.5.
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§] terming neuzbaigus Darby, Uzsakovas taikys Sutarties 37 punkte numatyta baudg ir gali vienasaliskai
nutraukti Sutartj.

Sutarties jvykdymo uztikrinimo btidas — bauda. Rangovui nejvykdzius ar netinkamai jvykdzius Sutartyje ar jos
prieduose nustatyty jsipareigojimy (Darbai atlikti nekokybiskai ir defektai nepasalinti per Sutartyje numatyta
termina, viena kart praleistas Sutartyje Saliy sutartas 30 dieny terminas Darby uZbaigimui), Rangovas moka
Uzsakovui 10 % dydzio bauda nuo bendros Sutarties kainos.

Uzsakovas, nepagristai uzdelses atsiskaityti uz atliktus ir perduotus Darbus Sutartyje numatyta tvarka ir
terminais, moka Rangovui 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos Darby
kainos pagal PVM saskaitoje fakttiroje nurodyta suma uz kiekvieng uzdelsta diena.
Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos jvykdyti $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.
Jeigu yra nepasiekta Rangovo pasitlyme nurodyto pagaminti elektros kiekio per ataskaitinius metus, kurj
Rangovas jsipareigoja pagaminti su suprojektuota ir sumontuota saulés elektrine, reikSmé per Sutartyje
nurodytg stebésenos laikotarpj, Rangovas moka Uzsakovui bauda, kuri apskaic¢iuojama tokia tvarka*:
jeigu elektros energijos (kWh/metus) pagaminama ne maziau kaip 95 procentai nuo Rangovo pasitlyme
nurodyto kiekio - Rangovui bauda netaikoma;
jeigu elektros energijos (kWh/metus) pagaminama maziau kaip 95 procentai, bet ne maziau kaip 80 procenty
nuo Rangovo pasitlyme nurodyto kiekio - Rangovui taikoma 10 proc. bauda nuo Sutarties verteés;
jeigu elektros energijos (kWh/metus) pagaminama maziau kaip 80 procenty, bet ne maziau kaip 65 procentai
nuo Rangovo pasitilyme nurodyto kiekio - Rangovui taikoma 20 proc. bauda nuo Sutarties vertés;
jeigu elektros energijos (kWh/metus) pagaminama maziau kaip 65 procentai, bet ne maziau kaip 50 procenty
nuo Rangovo pasitlyme nurodyto kiekio - Rangovui taikoma 30 proc. bauda nuo Sutarties verteés;
jeigu elektros energijos (kWh/metus) pagaminama maziau kaip 50 procenty nuo Rangovo pasitlyme
nurodyto kiekio — tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, uz kurj nustatoma Sutarties dydzio bauda.
Pastaba: Tuo atveju, jei pagal Lietuvos hidrometeorologijos tarnybos duomenis* ataskaitiniams metams

bendroji saulés spinduliuoté nesiekia skaiciuojamyjy mety bendrosios saulés spinduliuotés rodiklio (kuris yra 997-
1020 kWh/m2), ir yra daugiau kaip 5 procentai mazesné uz $j intervalg, tai bity pripazjstama aplinkybe, leidZiancia
rangovo jsipareigotq pagaminti elektros energijos kiekj mazinti procentine dalimi sumaZéjusiai saulés
spinduliuotei.

*Rangovas privalo pateikti Lietuvos hidrometeorologijos tarnybos surasytq dokumentq, pagrindziantj

faktg, kad ataskaitiniams metams bendroji saulés spinduliuoté nesiekia pirkimo dokumentuose nustatyto
skaiciuojamyjy mety bendrosios saulés spinduliuotés rodiklio.

41.

42.

43.

43.1
43.2
433
43.4
43.5
43.6
43.7
43.8

IX. SUBRANGOVAI (SUBTIEKEJAI), SPECIALISTAI

Jeigu Rangovas nurodé, kad numato pasitelkti subrangovq (subtiekéjq) (-us) ir (arba)
specialistq (-us), tai nurodoma:
Rangovas numato pasitelkti §j (Siuos) subrangova (subtiekéja) (-us) ir (arba) specialista (-us):

(fizinio asmens vardas, pavardé / juridinio asmens pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveiné adresas,
subrangovo ir (arba) specialisto atstovas)
Siems Darbams
(nurodyti kokiai Sutarties daliai pasitelkiamas subrangovas ir (arba) specialistas)

ARBA
Rangovas Sutarties vykdymui nenumaté pasitelkti subrangovy (subtiekéjy) ir (arba) specialisty (toliau abu
kartu ir atskirai vadinami subrangovu), ta¢iau gali juos pasitelkti Sutartyje nustatyta tvarka.
Sutarties galiojimo metu subrangovy keitimas vietoje Sutartyje numatyty subrangovy, didesnés (mazesnés)
Darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subrangovui, papildomy
subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subrangovy atsisakymas galimas tik gavus Uzsakovo
sutikimg ir esant vienai i$ $iy prieZasCiy:

. Sutartyje numatytas subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iskelta bankroto byla;

. subrangovui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

. subrangovui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros;

. subrangovas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj;

. subrangovas yra sustabdgs ar apribojes savo veikla;

. subrangovas Rangovui atsisako atlikti jam Sutartyje numatyta Darby dalj;

. toks subrangovo pakeitimas/pasitelkimas/atsisakymas uztikrinty efektyvesnj Sutarties vykdyma;

. Sutarties vykdymo metu nustojo galioti Rangovo pasitelkty subrangovy kvalifikacijg jrodantys dokumentai

ir jie nepratgse jy galiojimo;
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52.
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52.5.
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jeigu subrangovai nutrauké veikla, dél kurios Rangovas juos buvo pasitelkes Sutartyje numatytiems Darbams

(jy daliai) atlikti.
Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subrangovus, uz pastaryjy kvalifikacijg atsako
Rangovas;
Norédamas keisti subrangova, Rangovas raStu pateikia pagrista praSyma, pridedant ji pagrindziancius
dokumentus. Subrangovas gali pradéti vykdyti Darbus, tik Rangovui gavus Uzsakovo sutikimg. Rangovas rastu
kreipdamasis | Uzsakova dél sutikimo keisti subrangova ir /ar pasitelkti nauja subrangova, privalo nurodyti
kokiai Sutarties daliai ir kokius subrangovus jis ketina pasitelkti. Naujas subrangovas privalo atitikti visus
subrangovui Pirkimo salygose nustatytus reikalavimus. Tais atvejais, kai Rangovas remiasi subrangovo
pajégumais, UZsakovas vadovaudamasis VP] nuostatomis, gali patikrinti, ar néra $io jstatymo nurodyty
Rangovo subrangovo pasSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subrangovo padétis atitinka bent vieng pagal
VPI 46 straipsnj nustatytg pasalinimo pagrinda, Uzsakovas reikalaus, kad Rangovas per Uzsakovo nustatyta
terming pakeisty minétg subrangova reikalavimus atitinkanciu subrangovu.
Uzsakovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo rasto gavimo dienos, privalo i§nagrinéti
tokj Rangovo rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Rangovui. Salims nesutarus dél
Sutarties salygy keitimo, ginCas sprendziamas Saliy derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kurig Salis
pateiké pradyma rastu kitai Saliai su sitilymu dél gin¢o sprendimo pradéti derybas. Salims nepavykus susitarti
per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, gincas sprendziamas kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme.
Salims susitarus, turi bati sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas
jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir / ar aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.
Sioje Sutartyje yra numatyta tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé. Sudarius Sutartj, apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybe UZsakovas rastu informuoja Rangovo nurodytus subrangovus ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo Rangovo informacijos apie juos pateikimo Uzsakovui dienos, o pakeitus
subrangovus, per 3 (tris) darbo dienas nuo papildomo susitarimo pasira§ymo dienos. Subrangovas, norédamas
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, visy pirma turi kreiptis ] Rangovg ir gauti jo rastiska sutikimg.
Gaves Rangovo sutikimg subrangovas pateikia UZzsakovui raStiskg praSyma dél tiesioginio atsiskaitymo
galimybeés, pridedant rastiska Rangovo sutikimg ir pateikia derinimui triSalés sutarties tarp UZsakovo, Rangovo
ir jo subrangovo projekta. Suderinus projekta sudaroma triSalé sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu tvarka. TriSaléje sutartyje be kity reikalavimy turi buti nustatyta teisé Rangovui
priestarauti nepagristiems tiesioginiams mokéjimams subrangovui.
Subrangovo(-y) pasitelkimas ar Uzsakovo tiesioginis atsiskaitymas su subrangovu neatleidZzia Rangovo nuo
atsakomybés vykdant Sutartj. Uz subrangovo (-y) isipareigojimy nevykdymag arba netinkama jy vykdyma
atsako Rangovas.

X. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

Esant nuo Uzsakovo nepriklausanéioms aplinkybéms, kuriy protinga ir apdairi Sutarties Salis negaléjo
numatyti Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Darbai negali buti atlieckami arba Uzsakovas negali priimti atlikty
Darby, Uzsakovas privalo nedelsdamas, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti apie tai
Rangova ir turi teis¢ rastu nurodyti sustabdyti Sutarties vykdyma nuo tinkamo informavimo momento iki
Sutarties vykdyma ribojanciy aplinkybiy pasibaigimo. Pasibaigus Sutarties vykdyma ribojanc¢ioms
aplinkybéms, Uzsakovas turi nedelsdamas, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas apie tai rastu informuoti
Rangova.
Esant nuo Rangovo nepriklausanéioms aplinkybéms, kuriy protinga ir apdairi Sutarties Salis negaléjo numatyti
Sutarties sudarymo metu, dé¢l kuriy Rangovas negali atlikti Darby, Rangovas turi nedelsdamas, ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti apie tai Uzsakova bei pateikti dokumentus, jrodancius, kaip Sios
Sutarties vykdyma ribojancios aplinkybés jtakoja Sutarties vykdyma ir turi teis¢ reikalauti sustabdyti Sutarties
vykdymg nuo tinkamo informavimo momento iki Sutarties vykdyma ribojanciy aplinkybiy pasibaigimo.
Pasibaigus Sutarties vykdymga ribojanc¢ioms aplinkybéms, Rangovas turi nedelsdamas, ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas apie tai rastu informuoti Uzsakova.
Aplinkybeés, dél kuriy gali buti stabdomas Darby atlikimas, yra:

sustabdytas Uzsakovo finansavimas arba triiksta finansavimo;

bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél atlickamo Sutarties pakeitimo;

Uzsakovo, Rangovo ar Sutarties vykdymui reikalingy prekiy (medziagy) gaminimo valstybése paskelbus

epidemijas ir (arba) pandemija;

treiyjy Saliy jtaka;

bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres Rangovas nebiity galéjes tikétis;
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52.6. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos Sutarties sudarymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas
Rangovas/UZsakovas.

53. Sutarties vykdymas Sutartyje numatytais atvejais gali buti sustabdytas ne ilgiau kaip 6 (Sesis) kalendorinius
ménesius per visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

54. Sutartiniy jsipareigojimy, kuriy vykdymas buvo sustabdytas, vykdymo terminas pratgsiamas laikotarpiui, kuris,
iSnykus aplinkybéms, dél kuriy sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas, pagal Sutartj buvo likes
Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui iki kol sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas.

55. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas ir atnaujinimas jforminami Salims pasirasant papildoma
susitarimg prie Sutarties.

56. Toks sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymas negali turéti jtakos Sutarties kainai, t. y. Uzsakovas
nekompensuoja Rangovui dél tokio sustabdymo kilusiy Rangovo i$laidy.

57. Kai aplinkybés, dél kuriy sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas, dar néra iSnykusios, o
Sutarties sustabdymas trunka ilgiau nei Sutartyje nustatytas maksimalus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
sustabdymo terminas, Sutarties Salys gali susitarti dél Sutarties nutraukimo.

58. Uzsakovas turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma nutraukti Sutartj, jei Sutarties sustabdymas ir
vélesnis Sutarties jvykdymas Uzsakovui neleisty pasiekti Sutarties tikslo bei faktiskai nebelikty poreikio ja
vykdyti.

XI. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, PRATESIMAS IR NUTRAUKIMAS

59. Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, jei Salys
nenutraukia jos anksCiau Sutartyje nustatyta tvarka, arba iki Sutartis pasibaigia joje numatytais atvejais,
priklausomai nuo to, kas jvyksta ankscCiau. | sutarties 3 punkte nurodyta terming néra jskaic¢iuojamas elektros
kiekio, kurj Rangovas jsipareigoja pagaminti su sumontuota saulés fotovoltine elektrine per pirmus
ataskaitinius metus, pasiekimo steb¢jimo terminas, kuris skaiiuojamas nuo ESO Zzaliosios energijos
apskaitymo skaitikliy sumontavimo ir paleidimo datos arba nuo kity kontroliniy matavimo prietaisy, kurie yra
MID sertifikuoti arba turi metrologing patikra sumontavimo.

60. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keiciama neatliekant naujos pirkimo procediiros, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 89 stralpsmu

61. Sutartis gali biti nutraukta bendru Saliy susitarimu, vienagaliskai vienos i§ Saliy iniciatyva arba Lietuvos
Respublikos civiliame kodekse nustatytais pagrindais. Nutraukdamos Sutartj bendru susitarimu, Salys susitaria
ir dél paties Sutarties nutraukimo fakto, ir dél nutraukimo tvarkos bei teisiniy padariniy.

62. Sutartis gali buti vienasaliskai nutraukta Siais atvejais:

62.1. Rangovo iniciatyva vienaSaliS$kai, nesikreipiant ] teisma, jeigu UZzsakovas nepagrjstai ilgiau kaip 60

(Sesiasdesimt) dieny véluoja apmokéti uz atliktus Darbus;
62.2. Uzsakovo iniciatyva vienasaliskai, nesikreipiant j teisma:
62.2.1. paaiskéjus, kad Rangovas, su kuriuos sudaryta Sutartis, turéjo buiti pasalintas i$ pirkimo procediiros pagal
VP] 46 str. 1 d.;

62.2.2. jei Rangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iskelta bankroto byla;

62.2.3. negavus reikiamo finansavimo i§ atsakingy institucijy.

62.3. Vienos i§ Saliy iniciatyva vienaSaliikai, nesikreipiant j teisma, kitai Saliai i§ esmés paZzeidus Sutartj. Ar

Sutarties paZeidimas yra esminis, sprendziama pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio
2 dalyje nustatytus kriterijus.

63. Jeigu Sutartis nutraukiama vadovaujantis Sutarties 62.3 punktu, dél Sutarties nutraukimo kaltoji Salis
nukentéjusiai Saliai privalo sumokéti 10 proc. (desimties procenty) Sutartyje nurodytos Sutarties vertés dydzio
suma, kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais nukentéjusios Salies patirtais nuostoliais, ir atlyginti visus
tiesioginius nuostolius, kuriy $i suma nekompensuoja.

64. Apie Sutarties nutraukima Salis, inicijuojanti Sutarties nutraukima, informuoja kit Salj rastu ne véliau kaip
pries 14 (keturiolika) dieny.

65. Uzsakovui arba Rangovui viena$aliSkai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti visus iki Sutarties
nutraukimo atliktus Darbus pasirasant Aktg. Uzsakovas privalo uz tinkamai atliktus ir perduotus Darbus
apmoketi Rangovui, i§ mokétinos sumos iSskaiciaves netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukta dél
Rangovo kaltés.

66. Sutarties nutraukimas nepanaikina Saliy teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nejvykdymo, bei delspinigiy, priskaiciuoty iki Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

67. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais
tarp Saliy pagal Sutartj. Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas taip pat neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka
nustatanciy ar kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg iSlieka galioti ir po Sutarties
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pasibaigimo (taip pat iSlicka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
isipareigojimai, jeigu Salys nesutaria kitaip).
68. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.

XII. NENUGALIMOS JEGO APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

69. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei§vengiamy aplinkybiy —
nenugalimos jégos (force majore), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos Lietuvos Respublikos teis¢s akty
nustatyta tvarka, jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie klititj bei jos poveikj j 151parelg0J imy vykdymui.

70. Nenugalima jéga (force majore) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j kuriy galimybe Salys,
sudarydamos Sutartj, atsizvelgé arba turéjo atsizvelgti, t.y. Lietuvoje, jos tikyje pasitaikancios aplinkybés,
salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle kai kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty
buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force
majore) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy
finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles.

71. Salys turi teise nutraukti Sutartj, kai jos vykdyti nejmanoma arba vykdymas turi biiti atidétas ilgiau nei 4
(keturioms) savaitéms dél nenugalimos jégos (force majore), uz kuria Salis neatsako.

72. Nenugalimos jégos aplinkybés turi biiti patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo* ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 m. kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 ,,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy
iSdavimo tvarkos patvirtinimo®, ar juos pakeiCianciy teisés akty nustatyta tvarka.

XIII. KITOS SUTARTIES NUOSTATOS

73. Uz Sutarties vykdyma atsakingi asmenys:

73.1. Uz Sutarties tinkama vykdyma Rangovas skiria atsakingu(-a) projekty vadova Erving Kaliukevicius ir darby
vadovg Tautvyda Antanaitj (tel. Nr. 867765638, 867734383,el. paStas ervinas@greenup.lt,
tautvydas@greenup.lt). Sis asmuo bus atsakingas uZ Sutartyje numatytos veiklos koordinavima (pagal
Uzsakovui priskirtinus jsipareigojimus ir teises), reikiamy sprendimy tvirtinima, pagal Sutart] numatyty darby
atlikimo koordinavima, Rangovo pateikiamy dokumenty teikima ir patvirtinima, PVM saskaity — faktiiry
teikimo ir patvirtinimo koordinavima;

73.2. Pagrindiniu atsakingu uz Sutarties tinkamg vykdyma Uzsakovas skiria Gamybinio proceso tarnybos
inZinieriy — energetika Vidmanta Spoka (tel. Nr. 868623192, el. pastas vidmantass@vaatc.lt), kuris koordinuoja
Sios Sutarties vykdyma - organizuoja Uzsakovo jsipareigojimy vykdyma, tikrina Darby, jskaitant jrangos
kokybe ir atitiktj Sutarties sglygy reikalavimams, uzsako Darbus, priima Darbus, pasira$o priémimo-perdavimo
aktus, tikrina kitus Rangovo pateikiamus dokumentus, organizuoja arba vykdo susiraSinéjimg su Rangovu,
inicijuoja Sutarties pakeitimus, pratgsimg, jei tai numatyta bei kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo kitus
sutartinius jsipareigojimus, ir papildomai — Gamybinio proceso tarnybos vadove Jolita Salkauskiene (tel. Nr.
869375012, el. pastas jolitas@vaatc.lt), kuri pagal kompetencijg tikrina Darby kokybe, Rangovo pateikiamus
dokumentus bei atlieka prevencing Darby priémimo kontrole bei, nesant pagrindinio uz sutarties vykdyma
atsakingo asmens, atlieka jo funkcijas.

74. Visus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

75. Visi prane§imai, sutikimai ir kita informacija pagal Sutartj turi buti sudaromo rastu ir laikomi tinkamai jteiktais
kitai Saliai, jeigu jie perduoti Saliy atstovams pasirasytinai arba pasiunéiami registruotu laigku.

76. Salys jsipareigoja i§ anksto viena kitai pranesti apie jy buveinés adreso, pavadinimo ar banko saskaitos rekvizity
pasikeitimus, prieSingu atveju senaisiais rekvizitais iSsiysti praneSimai bus laikomi jteiktais tinkamai.
Nepranesusi apie adreso pasikeitimg Salis atsako kitai Saliai uz visus su nepranesimu susijusius tiesioginius
nuostolius.

77. Visa informacija, kurig Salys suZinojo viena i§ kitos Sutarties sudarymo ir vykdymo metu, yra laikoma
konfidencialia ir gali biiti atskleista tre¢iosioms Salims tik tuo atveju, kai tam yra jstatyminis pagrindas arba
yra gautas iSankstinis kitos Sutarties Salies sutikimas rastu.

78. Salys susitaria, kad perduotus asmens duomenis, reikalingus $ioje Sutartyje nustatytiems jsipareigojimams
jvykdyti (jeigu tokie duomenys perduodami), Salys tvarko vadovaudamosi Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento (ES) 2016/679 bei kity, asmens duomeny tvarkyma reglamentuojanciy teisés akty, nustatyta tvarka.
Salys susitaria, kad perduoti asmens duomenys, reikalingi $ioje Sutartyje nustatytiems jsipareigojimams
jvykdyti, tvarkomi iki Sios Sutarties pasibaigimo.
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Salys susitaria, kad kiekvienas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar su ja susijes, bus
sprendziamas deryby keliu. Nepavykus nesutarimy ar reikalavimy i$spresti Saliy derybomis, bet kurios i§ Saliy
iniciatyva ginCo sprendimas gali buti perduotas kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui taikant
Lietuvos Respublikos teis¢. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Uzsakovo buveinés registracijos vieta.
Visi Sios Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra neatskiriama Sutarties dalis ir galioja, jei yra sudaryti
radtu ir patvirtinti abiejy Saliy paragais ir antspaudais (jei numatyta steigimo dokumentuose).

81. Bet kokius mokescius, kuriais gali biiti apmokestinamos sumos, kurias gauna Uzsakovas ir/ar Rangovas
Sutarties pagrindu, privalés sumokéti pats Uzsakovas ir/ar Rangovas.

82. Salys aiskiai susitaria, kad §i Sutartis gali biiti sudaryta Salims apsikeiGiant pasira§ytu Sutarties variantu
elektroniniu pastu, faksu ir/ar kitu Saliy suderinty telekomunikacijy galiniu jrenginiu. Salims sudarius Sutartj
$iame punkte nurodytu biidu, Sutartis bus laikoma sudaryta ir nuo jos pasiraiymo momento suteikian¢ia Salims
teisines pasekmes bei privalomai vykdoma.

XIV. PATVIRTINIMAI

83. Salys patvirtina, kad jos turi teis¢ sudaryti Sutartj, taip pat vykdyti visus Sutartyje numatytus sutartinius
jsipareigojimus.

84. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkanéia jy tikslus ir
pasira$é auksciau nurodyta data.

V. SUTARTIES PRIEDAI
85. Sutarties priedai:
85.1.Techniné specifikacija (1 priedas);
85.2. Rangovo pasitilymas (2 priedas);
XVI. SALIU PARASAI IR REKVIZITAI
UZsakovas: Rangovas:
UAB ,,VAATC* UAB ,,Elektra man:
Lvivo g. 89-75, LT-08104 Vilnius Linkmeny g. 25, 08217 Vilnius
Tel. Nr. (8 5) 213 0397 Tel. Nr. (8-625) 07807
Faks. (8 5) 233 3254 Faks. -
El. pastas: info@vaatc.lt El. pastas: info@greenup.It
Kodas 181705485 Kodas 304150616
PVM mok. kodas LT100002064111 PVM mok. kodas LT100010823310
AB SEB bankas AB SWEDBANK bankas
Banko kodas 70440 Banko kodas 73000
A.s. LT69 7044060001378196 A.s. LT977300010145350094
Tomas Vaitkeviius Ervinas Kaliukevicius

Direktorius Projekty vadovas AV
AV
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